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Prerequisits

No n'hi ha.

Objectius

L'objectiu de I'assignatura és proporcionar a I'alumnat una visié panoramica dels grans corrents literaris de la
literatura xinesa des dels seus origens fins a I'€poca contemporania. En acabar I'assignatura, I'alumnat haura
de conéixer la cronologia del la literatura xinesa, les principals obres de la literatura xinesa classica, aixi com
les obres més importants de la literatura xinesa dels segles XX i XXI. A més haura de saber desxifrar les claus
estetiques i literaries que les han conformades, aixi com ser capag d'identificar i situar els textos de la tradicié
xinesa en el context original a partir de la seva lectura. L'alumnat també haura de saber analitzar textos
classics i textos moderns i contemporanis en traduccio. S'espera també que sigui capag de defensar els
arguments que fonamenten la seva analisi i de presentar criticament obres de la tradicio xinesa, de I'época
moderna i contemporania.

Competencies

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors
democratics.

® Comentar textos literaris en espanyol i en xinés, situar-los en el seu moment historic i relacionar-los
amb el corrent literari al qual pertanyen.

® Comparar I'espanyol i el xinés a partir del coneixement linglistic i literari de les dues llengUes.

® Demostrar habilitats que facilitin el treball en equip.

® Fer lectures i interpretacions critiques de textos a partir dels conceptes linguistics i literaris adquirits.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Reconeéixer les bases de la historia de I'Asia Oriental, en general, i de la Xina, en particular, i interpretar
les relacions i interaccions historicoculturals entre Europa i I'Asia.

® Utilitzar amb precisio les técniques de recopilacio, organitzacié i Us de la informacié i documentacio.

® Valorar la influéncia de les referéncies culturals dels estudis sinologics en la comunicacio
interlinguistica i intercultural.



Resultats d'aprenentatge

. Aplicar la perspectiva de génere a l'analisi de la produccié literaria de I'Asia Oriental moderna i

contemporania.

2. Avaluar els resultats obtinguts en el procés de cerca de la informacié per documentar-se i actualitzar
els coneixements de la historia, la literatura, la lingUistica, el pensament i l'art.
3. Coneixer, comprendre, descriure i analitzar els valors, les creences i les ideologies de I'Asia Oriental.
4. Demostrar que es coneixen els corrents literaris.
5. Descriure, analitzar i valorar la historia, el pensament i la literatura de I'Asia Oriental.
6. Descriure, analitzar i valorar la historia, el pensament i la literatura de I'Asia oriental.
7. Descriure i analitzar els valors, creences i ideologies de I'Asia Oriental.
8. Desenvolupar estrategies d'aprenentatge autonom.
9. Diferenciar els géneres literaris i determinar-ne les especificitats.
10. Explicar el codi deontologic, explicit o implicit, de I'ambit de coneixement propi.
11. Fer la recerca de documents en llengiies propies de I'Asia Oriental.
12. Generar propostes innovadores i competitives en la recerca i en I'activitat professional.
13. Identificar, diferenciar i utilitzar els diferents generes linguistics.
14. ldentificar i descriure els processos i esdeveniments historics premoderns, moderns i contemporanis.
15. Integrar coneixements literaris per resoldre problemes de traduccio.
16. Reconéixer les connotacions de les referéncies culturals especifiques en I'ambit dels estudis de I'Asia
Oriental i valorar-ne la influéncia en la comunicacio interlinguistica i intercultural.
17. Reconéixer l'univers referencial de textos escrits i orals a les llengiies de I'Asia oriental.
18. Resoldre problemes de comunicacié intercultural.
19. Tenir habilitats en les relacions interpersonals.
20. Treballar en equip en un context internacional multilingtie i multicultural.
21. Utilitzar eines diferents per a finals especifics en el camp de la historia.
22. Vetllar per la qualitat del treball propi.
Continguts

Aquesta assignatura obligatoria de tercer curs apropara I'alumnat a la literatura xinesa des de I'época més
antiga fins a l'actualitat mitjangant I'estudi de les seves caracteristiques principals, les corrents més
representatives, els/les principals autors/es i la lectura del textos literaris més determinants (en traduccio, a
excepcid d'alguns textos moderns i contemporanis més senzills dels quals també es proporcionara I'original en

xines).

L'assignatura es divideix en dos gran blocs: un corresponent a la literatura classica xinesa i un centrat en la
literatura moderna i contemporania.

La seleccid de temes pot incloure el seglient:

® Textos xinesos antics (per exemple, el Classic de poesia i el canon classic)

® Obres dramatiques (per exemple, el teatre Yuan)

® Poesia classica (per exemple, poesia Tang i lirica Song)

® Ficcid i prosa des de la dinastia Ming fins al Moviment del Quatre de Maig

® Obres contemporanies tant de la Republica Popular de la Xina com d'altres autors sindfons

Activitats formatives i Metodologia

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides




Analisi de textos 28 1,12 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,

21,22
Sessions teoriques de contingut 26 1,04 1,3,4,5,6,7,9,10, 14, 16, 17, 18
Tipus: Supervisades
Lectura de textos (dossier) 30 1,2 2,7,8,9,13,16,17,18, 21
Tipus: Autdonomes
Estudi (fonts primaries i 46,5 1,86 1,2,3,4,5,6,7,9, 11,13, 14, 15, 16, 17

secundaries)

Es combinaran les presentacions dels grans moviments literaris, dels autors i autores més representatius/ves i
del context historic amb la lectura i el comentari d'obres concretes (o fragments).

L'alumnat haura de participar ACTIVAMENT a les classes i haura de fer les lectures corresponents per a cada
classe.

Al Moodle es penjaran les lectures fonamentals cada setmana.

S'espera que I'alumnat estudii també de manera no supervisada per tal de complementar la informacié que es
doéna durant les sessions dirigides.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Informes de lectura 10% 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 14,16, 17, 19, 20, 21

Prova d'assaig critic (presencial) 25% 1,5 0,06 3,4,6,7,8,9,10, 11,12, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 22

Prova de coneixements 30% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,7,8,9,13, 14,15, 16, 17, 18, 21

Prova de lectures 35% 1,5 0,06 1,3,4,5,6,7,8,9,13, 14, 15, 16, 17, 21

L'avaluacio consisteix en quatre proves:

® Informes de lectura (10%)

S'han de lliurar cada setmana a través del Campus Virtual. No s'avaluen perd compten per a la nota final, ja
que serveixen de base per a I'alumnat per a preparar els debats que tindran lloc en classe.

® Prova d'assaig critic (presencial) (25%)



Critica de traduccions de poesia. A classe s'exposara el format esperat per a aquest exercici que es fara de
forma presencial.

® Prova de coneixements (30%)
Preguntes breus sobre els coneixements presentats en classe (corrents literaris, autors, context historic).
® Prova de lectures (35%)
Preguntes sobre les lectures breus comentades a classe.
Avaluacio6 continuada
L'alumnat ha de demostrar el seu progrés fent diverses activitats d'avaluacio.
Revisio
En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacio s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacié

Podra accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacié. Es pot proposar una activitat de recuperacio per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacié pot consistir en una unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la qualificaci6. En cas
de recuperacid, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.

Consideracioé de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'alumne/a equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacio final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacié les activitats d'avaluacié en que
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat). Les fitxes de lectura fetes amb IA
obtindran una qualificacié de 0.

Avaluacio Unica

Aquesta assignatura preveu l'avaluacio Unica en els termes establerts per la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacio6 de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la Facultat i enviar-ne una
copia a la persona responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. LaGestié Académica publicara la
data i hora a la web de la Facultat.

El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacioé de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent(carnet d'estudiant, DNI o passaport).

Activitats d'avaluacié Unica

La qualificacio final de I'assignatura s'establira d'acord amb els seglients percentatges:



Prova de literatura classica: 25%

Prova de textos classics: 25%

Prova de literatura MC: 25%

Prova de textos de literatura moderna: 25%

Les 4 proves seran similars a les que es duran a terme per a l'avaluacié continuada (vegeu més amunt)

Els processos de revisio de les qualificacions i de recuperacio de l'assignatura sén els mateixos que s'apliquen
a l'avaluaci6 continuada. Vegeu-los més amunt en aquesta guia docent.

Bibliografia

Les lectures obligatories de cada setmana es trobaran al Campus Virtual.
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Daiiino, Guillermo. Esculpiendo dragones: antologia de la literatura china (tomos 1y 2). Lima: Fondo Editorial
PUCP, 1996.

Denecke, Wiebke; Li, Wai-yee; Tian, Xiaofei. The Oxford Handbook of Classical Chinese Literature. Oxford:
OUP, 2017.
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Columbia University Press, 1994.
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FromAntiquity to the Tang Dynasty. New York; Hong Kong: Columbia University Press and Chinese University
Press, 2000.



Minford, John and Joseph Lau (eds.). Classical Chinese Literature. New York: Columbia University Press,
1996.

Nienhauser, William H. The Indiana Companion to Chinese Literature. Taipei: SMC Publishing, 1986.
Owen, Stephen. An Anthology of Chinese Literature. Beginnings to 1911. New York: Norton, 1996.

Prado-Fonts, Carles i Martinez-Robles, David (eds.), Relinque Eleta, Alicia. Narrativas chinas: ficciones y otras
formas de no-literatura: de la dinastia Tang al siglo XXI. Barcelona: UOC, 2008
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Programari

No es preveu I'Us de programari especific.

Grups i idiomes de l'assignhatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(TE) Teoria 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

